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找若是性传承人 书

我作为中国宿字印刷术代表性传草人 F 承诺职极配合中国情

字印制本申报联合国急需眼护的非物质立化造产名录工作，

踵打传承人的有关义务和权利，致力子非物原文化遗产的保护工

传承人:

日辑: 20四年 4 月 20



Bearer

actively cooperate with the ,vork of application of movable-type

printing of China for being listed on the Urgent Protection or

Non-rvlatcrial Cultural Heritage List. I \:vill earnestly carry out the related

rights and obligations of the bearer, and devote mysef fto the protection of

Don-material cultural heritage. In addition, I also agree that the related

original information and objects be used as application material for

display and dissemination..

Representative bearer:

February 25, 2009



代表性传承人承诺书

我作为中南活字号j剧本1~表性传承人， I在诺积极配合中国活

字印刷术申报联合国急需做护的非物j童文化遗产名呆工作，认真

j疆有传草人的有关义务和权利，致力于非物盾文化遗产的理护

作，并向辑，有关原始贺科和实物作为市报材料用于展示和传

播￠

自 J辑: 2010 年 4 月 20 日



,.....U1JlU'.......... by the Representative Bearer

actively cooperate \vith the work of application of movable-type

printing of China for being listed on the Urgent Protection of

Non-l\Ilaterial Cultural Heritage List. I will earnestly carry out the related

rights and obligations of the bearer, and devote myseJ f to the protection of

non-material cultural heritage. In addition, I also agree that the related

original information and objects be used as application material for

display and dissemination.

Representative bearer:

l,'ehruar'v 25,. 2009
~



代表性传承人

我作为中罔活字印刷术代表性传愚人，承诺职极配合中自捂

邱剧本申报联合国急需提护的非物原文化遗产名录工作，

草人的有关义务和权利，致力于非物质文化遗产的保护工

作，并!司在将有关原始资抖和实物作为申报材抖用于展示和传

擂。

期: 20四年 4 月 20 日



the Bearer

actively cooperate \vith the work of application of rnovablc-type

printing of China for being listed on the Urgent Protection of

Non-l\ifatel'ial Cultural Heritage L,isL I will earnestly carry out the related

rights and obligations of the bearer, and devote mysel [to the protection of

non-material cultural heritae:c. In addition. I also agree that the related
... .... ~ ... .? ~

original infol1nation and objects be used as application material for

display and dissemination.

Representative bearer:



代表性传承人 书

我作J均中国话字在p刷*代表1#传纳)\.，敢诺积极配合中国捂

印陆本申报联合国怎需保护的非物质文化遗产名录一丁，作，认具

腥行传雄人的有关义务相较剧，致力于非物质文化遗产的保护工

作 F 并同意:略有关原始资料剌实物排为申报材科用于展示ln传

播。

日期~ 2010 年 4 月 20 日



............... by the Repres~ntativeBear-cl'"

acLively cooperate with the w'ork of application of movable-type

printing of China for being listed on the Urgent Protection of

Non-Material Cultural Heritage List I will earnestly carry out the related

L'f".,"h' and obligatIons of the bearer, and de\lote myself to the protection of

non-material cultural heritage. In addition. I also agree that the related
~ .. .. v

original information and objects be used as applkation material for
.~ .

display and dissemhlation.

Representative bearer:

February ~ 2009



代表性传承人承诺书

我作为中国活字印刷术代表性传君主人9 承诺手只极配合中国研

印副末申报联合国金、嚣{最护的非物质立化遗产名录工作，认真

履行传雄人的有关义务和扭利，致力于非物原文化遗产的保护

.
作 F 并向意:持有关原始瓷料和实物作为申报材料用于展示如传

播。

{专敢人:

日期: 2010 年 4 月 20



by the Representative B.earer

actively coopel'ate with the \vork of application of rno'v'able-type

printing of China for being listed on the Urgent Protection of

Non-Material Cultural Heritage List I "vill earnestly carry out the related

rights andobHgations of the bearer~ and devote myself to the protection of

non-material cultural heritage, In addition, I also agree that the related

original il1formati on and objects be used as application material for

display and dissemination.

Representative bearer:



代表性传承人承诺书

我J作为中国活字 613剧求代表性传承人，露;诺朝极配合中国活

字印号在中按联合国急需保护的非物质文化遗产名录工作?认真

人的有关义务扣权利，敖)J~:f非物原文化遗产的保护

俨

作 F 并拥意将有关理始资料和实物作为申报材斜用于展示布告

播臼

期: 2010 年 4 月 20



by the Bearer

activ'ely cooperate with lhework of application of movable-type

printing of China for being listed on the Urgent Protection of

Non-Iv:laterial Cultural Herititge LisT. 1 \viH earnestly the related

rights and obligations ofLhe bearer, and devote myself to the protection of

non-material cultural heritage. In addition, J also agree that the related

original infbrmation and objects be used as application material for

display and dissemination.

Representative bearer:

February



代表性传承人承诺书

我作为中国码字印刷术代表性传承人，承诺职极配合

印刷本申报联合国每需提护的非物质文化遗产名最工作?认真

耀行传单人的有关义务扭扭手U，致力于非物质文化埠产的保护

J巧，

作，并同意将有关原始资料和实物作为申报捋科用于展示和传

播e

传承人: 五

司期~ 2010 军 4 月 20



by the Bearer

actively cooperate with the \vork of application of movable-type

printing of China for being listed on the Urgent Protection of

Non-Material Cultural Heritage List. I vvill earnestly carry out the related

rights and obligations of the bearer) and devote myself to the protection of

non-material cultural heritage. In addition; I also agree that the related

original inforroatlon and objects be llsed a~ application material H)T

display and dissemination,

Representative bearer:



代表性传承人

我作为中禹活手印黯术代表性传承人，承陆积极配合中国活

£:IJ剧本申报联合国在1面保护的非物质文化建产名录工作 F 认真

照行传草人的有关义务和权利?致力于非物j茧文化遗产的深护

p 井 i需将有关原始暨料布实物作为申报材料用于展示和传

播纱

期: 2010 年 4 月 20



'V'''' .....LI'''...,._ by the Representative Bearer

actively cooperate with the work of application of movable-type

printing of China for being listed on the Urgent Protection of

Non-rvlaterial Cultural Heritage List. I \vill eamestly carry out the related

rights and obligations of the bearer, and devote myself to the protection of

non-material cultural heritage. In addition, I also agree that the related

original information and objects be used as application material for

displa.y and dissemination.

Representative bearer:



代表性传承人承诺书

我作为中商活子王[J翩术代表性传承人管承诺积极配合中盟擂

印刷*申据联合国急远保护的非物质文化遗产名录工作F

展行传对主人的有关义务和权利F 致力于非物质文化遗产的保护

作 F 并向

擂。

关原始在料和实物作为邱报制辛辛用于展示和传

传承人:

期: 201告年 4 月 20 日



"""'''''''',''''.,;;<_ by the Repres.cntative Bearer

actively cooperate vvith the \vork of application of movable-type

printing of China for being lisled on the Urgent Protection of

Non-Material Cultural Heritage List. I will earnestly carrv out the related_ "" .. J

rights and obligations 0 f the bearer, and devote myself to the protection of

non-material cultural heritage. in addition, I also agree that thc related

original infonnation and objects be used as application material for

display and dissemination.

Representative bearer: 1~"
09



代表性传承人最

我件为中国活字印制术代表性传展人y 承诺积极黠告中国活

印刷本申报联合国急 的非物质文化埠产名录士作，认真

腰行住在人的有关义务和权却 F 致)J于非物质文化遗产的保护工

g

作，并i写意将有关原始瓷料租卖物作为均按材料用于展示和传

播。

: 2010 年 4 月 20 日



.""jJIlJL.......... by the Repres.entativeBearer

actively cooperate \vith the \vOl'k of application of movable-type

printing of China tor being listed on the Urgent Protection of

Non~MaterialCultural l~leritage List. f will eamestly carry out the related

rights and oblig.ninns of the bearer, and devote myself to the protection of

non-material cultural heritage. In addition~ I also agree that the related

original infoonution and objects he used as application material for

display and dissernination.

Representative bearer:



;缸:1骂:组织

MJJ 本""

日 jJ ，

f lJ h"I;I] 协会的伞'悴

凯护 (1'0 物应立化

ql握各项工作。继卓设拐光太

人，

使申;在…:‘作取



"'''''''''''''''''' by Communities and(Jrganizations

On learning that "Movable-Type Printing" is being applied ror the

"Urgent Protection of Non-Material Cultural Lleritage sf', all the

members of theI\1ovable-Type Printing Association of Rui'an have

agreed and promised to take an active part in and cooperate with all the

,,-Iork related to the appl ieation. They will carry fonvard the movable-type

printing technology, pass it on~ cultivate its bearers, hold all kinds of

activities and make concerted efforts to make the' application a great

success.

Ivlovable-Type Printing Association of



政府承诺书

"活字印刷术"申报联合国急需保护的非物质文化遗产名

录9 在事先充分知情、调查研究的基础上，广泛听取了活字印刷

传承人和专家的意见，并在此意见和建议基础上慎重提出申报联

合国非物质文化遗产名录保护项目。瑞安市人民政府各有关部门

和单位承诺，在该项目人员、经费和资源等方面，庐自给予大力支

持和保证F 专业研究人员也对此高度重视并投入大量精力。

把中国活字印刷术列入急需保护的非物质文化遗产名录，是

全市人民的共同愿望。

瑞安市



Government Promise

The application of "Movable-Type Printing" for being listed on the

Urgent Protection of Non-Material Cultural Heritage List is made on the

basis of fully prior knowledge and large-scale investigation. At the same

time, we have also solicited the ideas and suggestions of the bearers of

movable-type printing and specialists concerned. The People's

Government of Rui' an and the related departments and organizations
pr

hereby solemnly promise that we shall give fully support to the project in

fund, manpower and resources and the professional researchers in this

field shall also attach great importance to it and put in much energy.

To list the Movable-Type Printing ofChina on the Urgent Protection

of Non-Material Cultural Heritage List is the common desire of our city

and people.

Culture, Radio & Television New YW"J,;r,JrLl~".l.u.l.l:F.


